ERNST JANDL/FRIEDERIKE MAYROCKER:
(Kisérleti hangjénék)

OT FERFI EMBEREK

Személyek:

Eemondé (a jelenetcimek kikialtéja)

Hangok 1—-5 (mindig megkiilonbéztethetbek, mégsem egyénitettek)
mint 5 férfi (F1—FS5), 1., 6—14. jelenet
mint 5 gyermek (Gyl—Gy5), 2., 3. jelenet
mint 5 ifjh (11—1I5), 4., 5. jelenet

5 bombolb csecsemd, 1., 14. jelenet

5 nbvér kbérusa (szilbotthon), 1., 14. jelenet

Apa, 2. jelenet

Anya, 2. jelenet

Gengszter, 4. jeienet

Fénok, 4. jelenet

Kabitészeres, 4. jelenet

Pilyavdlasztdsi tandcsadd, kézépkori férfi, étszérézédve (PT1—
PT5), 5. jelenet

Menetoszlop, 6. jelenet

Altiszt, 6. jelenet

Tiszt, 7., 12. jelenet

Pincérné, 8., 13. jelenet

Betegdpolbé-nduvér, 9. jelenet

Bird, 10. jelenet

A sztereo-realizilisihoz:

A bangtér szbltében Gt egyenl§ részre wan osztva, ezek képezik,
balrél (B) jobbra (]) haladva, az 1—5. beszédhelyzetet. Az ezeken
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a helyzeteken kiviil es6 hangok extrém B-vel vagy extrém [-vel
jeloltek.
12345
B J

Az'1—5 hangok — a 7., 8. és a 13. jelenettdl eltekintve — az 1—S5.
helyzetet foglaljak el. A t6bbi szerepld beszédhelyzete az egyes je-
lenetekben kiilon van feltiintetve. A Bemondé (a jelencicimek ki-
kidltéja) mindig a 3. belyzetben (k6zépr8l) beszél.

Els6 jelenet

- SZULOOTTHON
Bemondé : Amig gyerekek lesznek,
) addig lesznek gyerekek.
5 #volt csecsemd 1—S5. helyzet '
5 névér kérusa 1—5. helyzet
F1—F5 (mint apak) 1—35. helyzet

Az 5 csecsemé bombilése szakadatlanul tart a jelenet végéig.

Kdrus (rutinszer(en) : Egy fig, egy szép fid!
F1 (szenvteleniil) : Aha.
F2 (ugyanigy) : Aha.
E3 (ugyansigy) : Aha.
F4 (ugyaniigy) : Aha.
F5 (ugyanitgy) : Aha.

A csecsembk bombalése viltozatlan hangerével még nébhiny misod-
percig tart, majd birtelen abbamarad, fade-out nélkiil.

Misodik jelenet
A SZULOI HAZBAN

Bemondé : Az apa méregeti hosszd szakillit;
A gyerekek a sarat ma j6l 4lljdk.

Gy1—Gys 1—5. belyzet

Apa ~a 2. és a 3. helyzet kézétt

Anya extréem |
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Apa : Kapsz egy dzsekit.

Gyl, Gy4, Gy5 : En is akarok egy dzsekit.

Gy2 : Apu, mi az hogy dzseki?

Apa : Egy kdpeny stramm mint a katondk.

Gy5 : Nekem is egyet.

Gyl : Nekem is egyet.

Gy3 : En is olyan akarok lenni mint egy
katona.

Gy2 : Léni...

3y5 : bummbummbumm

Gyl D t-t-t-t

Apa : No legyetek mar —

Anya : Enni!

Harmadik jelenet
ISKOLA

Bemondé : Iskoldba kell mir menned,
vagy sarokba térdepelned.

Gy1—Gys 1—5. helyzet
(Zorej az 1. helyzetben: csengé pofonok)
Gyl (kialtis és zokogds)

Gy2 : Nem én voltam, tanitéd bécsi.

(Zérej a 2. helyzetben: csengé pofonok)
Gy2 (kidltas és zokogas)

Gy3 : Nem én voltam, tanfté bdcsi.
( Zérej a 3. helyzetben: csengé pofonok)
Gy3 (kialtas és zokogds)

Gy4 : Nem ¢én voltam, tanité bacsi.
(Zorej a 4. helyzethen: csengd pofonok)
Gy4 (kialtas és zokogds)

Gy5 : Nem én voltam, tanité bacsi.
(Zorej az 5. helyzetben: csengé pofonok)
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Negyedik jelenet
MOZI

Bemondé : A fidbdl férfi lesz.
Porognek a filmek.

11—I5 1-—5. belyzet  a hallgatétél elfordulva

Hangok a filmbdl 3. belyzet kb. 20 méternyire a hallgaté-
t6l, pontszeréi hangforras (zene és film-
szdveg)

Film (zene)
(lassan halkuldé zene)

Gengszter : Fénok!
(Zorej: dkélcsapas az arcba)
13 : Kiiités.
Film
Fénodk : ... bosszulva az 4rulds.
15 : Oké.
Film

Kiébitbszeres (/ orej: jol ballbaté a levegdnek az orron dr torté-
n8 beszivisa, majd vididman és elnydijtva)
: aaaaaaaaaaaaaaaaaaahhhhhhhbh

It : Koksz.

i2 : Oké.

Film
Fonsk : Te disznofajzat!
(Zérej: bkolcsapds az arcba)

I4 . Kiiités.

Film (fade-in: zene)
(zene abbamarad)

Orodik jelenet
PALYAVALASZTASI TANACSADO

Bemondé 1 A férfi ki titeket nem nemzett,
most palyit tandcsol nektek.

PT1—5 1—35. belyzet
[1—I5  1—5. helyzet
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A pélyavilasztisi tandcsadd szovegét egyetlen beszélé mondja el 6t-
szor, amennyire lebetséges, ugyanazzal a hangsillyal és beszédtem-
poval. Ezt az 6t felvételt, amennyire lebet, szinkrénban lejitszani
az 1—5. helyzetben, mikozben a bekovetkezd eltérések nem csék-
kenthetik a szoveg érthetdségét. A sziinetek utin az 6tszors hang
mindig szinkrénban folytatédik. A PT és az I hangok ugyanazok-
ban a helyzetekben hangzanak el, 1—S5., mikszben PT és I egy-
mdssal szemben. egymdstd] kis tdvolsigra — mintegy pulttal el-
vdlasztva — helyezkednek.

11—14 (nem teljesen szinkrénban)

: Igen.
15 (ugyanakkor) : Oigen.
PT1—5 : — természetesen mindenki akar va-

lami lenni, de a jgazdasig hasznéra
kell, a gazdasdg hasznira kell, a
gazdasdg hasznira kell lenmetek, ez
maijd felhasznal bennetek’, felhasznalt
elhasznltak. Elhaszndlt banyaszok
felhasznaljdk az elhaszndlt fogorvo-
sokat, kiket felhaszndlnak az elhasz-
ndlt baddogosok, kiket felhaszndlnak
az elhaszndlt helyligynokok, mialatt
az elhaszndlt tet8feddk az elhaszndlt
tetbket befedik az elhaszndlt vadd-
szokkal . ..

Csak a gazdasig a megmondhatdja,
ki mikor hol &s hogyan hasznosithaté
és rdaddsul meddig, és hogy rdaddsul
meddig, az kiiléndsen fontos, ment mi
nem akarjuk 4m itt tiz év milva a
munka ndkiili keramikusok seregét,
a munka nélkiili tenyérjésok hadse-
regét, siskahaddt a munka nélkiili
sekrestyéseknek és bértdncosoknak, és
hogy azutin még e millibkat 4t kell-
jen képezni milli6 udvarmesterré és
milli6 4llatszeliditbvé és a bukméke-
rek és kabinosfitk milliés seregévé .. .
— kapocs, értelmében, bizonyos ér-
telemben, nevezetesen mi vagyunk a
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kapocs, mevezetesen a gazdasig és a
gazdasag 4ltal felhaszndltak kozott,
koztetek hit, ifjak, akik rink —

(bizalmasan) tudod-e hit, mi akarsz lenni?

11 : Kerékpérversenyzd.

12 : Az anydm szivesen venné,
ha ldlkésznek mennék,
de én inkdbb vegyész lennék.

13 : Akidr a bityam:
repiildversenyz6; meghalt mér.

{4 : Hat én mivelhogy én azazhogy én
mindig kedvvel rajzoltam: grafikus.

15 : Mivé lehet ma lenni?

Az elektrotechnikus megall a 1aban.

PT1—5 : — Ugy ligaz! Tudni kell akarni, hogy
majd megtanulhassitok, mi az, mit
voltaképpen akartok: minthogy kell,
tehdt akarjavok is; minthogy masképp
nem lehet, ezért kell akarni; .egysze-
rden akanni, mert akarni;

(ravaszul) akarni akarni; — err8l van sz6!

(bizalmasan) — mit tudsz mdr?

11 : Tudok egy dalt.

12 (énekel)
13
14

: M4jusban minden mas.

: Tanultam egy verset.

: Miau és 'Nyau a macskak,
tdncuk doromboljik.

15 (elfsityiil két hosszan kitartott, melankolikus dallamot, legato)

PT1—5

: — flitytilni.

: Egyetemek, f6iskolik, istenem, meny-
ayit hédoltam elSttiik ... En se jar-
tam masképp, mint ti s a tobbiek: a
gimndziumban f6leg, egy verset meg-
tanulni ... egy dalt... fityilni —

(PT1—S5 elfiityili IS utén mindkét dallamot)

PT1—5

: — nézzetek most rdm: a végén csak
lett belSlem valami! Rajtam keresztil
5201 a gazdasdg, a gazdasigon keresz-
till a tarsadalom, a tirsadalom hang-
4 4 N2 4
jan a nép, a nép szaviban a vildg, és
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elmondjik nektek, mivé lenni lesztek,
és amit majd akarni akartok, hogy
altala felhaszndlédhassatok:
PT1—5 (szabilyos sitemre, hangosan, 11—5 kozbekmltasaztot nem
hagyva magat félbeszakitani)
: Tapétazd!
Szijgyartd!
Hord4r!
Csatornatisztitd!
Kosarfond!
Bortondr!
Parkdr!
Viécepucold!
Utcaseprd!
Vasalé!
Fleo!
Szaml4z4!
Lapértolo!
Bavorszallitd!
Zalogkslesomzo!
~ Iskolaszolga!
11 (groteszk kétségbeeséssel, harsinyan #viltve)
: Lett volna ink4bb asztalos belSlem
Kovezd!
Szemetesember!
Kanjsz!
Palinkaf6z6!
Szénégets!
Fejbgulyas!
Fodrasz!
Betegapolo!
12 (mint fori) : Lett volna ink4bb orvos beldlem
Tytktenyészto!
Ciptisztitd!
Vereked8!
Mutatvanyos!
Késdobilé!
13 (mint font) : Lett volna inkdbb krupié beldlem, egy
krupié!
Tréger!



318 HID

Trigyéz6!
Szakics!
Eromosé!
Hegesztd!
Fényez4!
Artista!
Herél6!
Fényképész!
Kertész!
14 (mint fon:) : Lett volna inkdbb asztronauta bel-
lem
Stoktaté!
Hegyi vezetd!
Koponsos!
Szogkovics!
Bogndr!
I5 (mint font; egyszerre PT-vel a ,,M#lovar’-ig)
: Lett volna inkibb belSlem

Fazekas! egy olyan autdmechanikus
Kélyhas! egy olyan autémechanikus
Hullamos4! egy olyan autémechanikus
Vajkopiild! egy olyan autémechanikus
Sirésé! egy olyan autémechanikus
Fiirdomester!  egy olyan autémechanikus
Milovar! egy olyan autémechanikus

Pélyavilasztisi tandcsadd!

Hatodik jelenet

KATONASAG
Bemondé : Kinek nem fzlik a védelem, az érez-
zen
F1—Fs5 1—5. helyzet
Altiszt extrém B

Az 5 férfi menetoszlopot alkotva kozeledik (fade-in menetelés és
éneksz6) a hattérbbl a hallgaté felé (mélységi banghatds); ha a tech-
nikai lebetGségek a tovibbmenetelés illizidjat megengedik, ukkor
maradjon az eliils6 ballisvonal magasiban, vagy egyre megijulé
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hullimokban irianyuljon a ballgatéra. A parbeszéd mindig kozvet-
leniil a ballgaté eldtti helyzetben hangzik el, mig az altiszt hangja
joval mogéttiik, a menetoszlop bal oldalirél. Szem eltt tartani,
hogy egy menetels és énekl8 hadtest hatisinak a kiviltisa a cel
(tomeghatis), tebit az eliilsé bangok élesen kivebeten, a mogéttiik
levd bhangok és léptek elmosédottan hallatszanak. Erételjes, fémes
csengéssel manipulilni a gazalarctokokkal és a gizdlarcokkal! az
énekszo a gazdlarc alatt eltompul, majd elfojtédik.

Hadoszlop (énckel) : Barndsfekete a mogyord,
barnisfekeve vagyok én is,
barndsfekete lesz az én babdm,

éppigy mint #én.

F5 : Szards!
Altiszt : Sz4jhbsok eldre!

Eneklés — hirom — négy!
Hadoszlop (énekel) : Barndsfekete a mogyord,

barndsfekete vagyok én is,
bamésfekete lesz az én babim,
éppligy mint én.

F2 : Szarés!
Altiszt : Sz4jh8sok elbre!

Eneklés — hérom — négy!
Hadoszlop (énekel) : Barndsfekete a mogyord,

bamésfekete vagyok én is,
barndsfekete lesz az én babdm,
éppligy mint én,

F4 : Szarss!

Altiszt : Ki koptatja ot el5] 6rokké a pofa;ét’
Gizalarcot ki! Gazriadd!

(Zorej: manipuldlis a gdzdlarctokokkal és a gazalarcokkal)

Altiszt : Eneklés — hirom — négy!
Hadoszlop (a gdzdlarcok alatt tompin majd elfojtédva, mikézben
a menetelés zaja azonos hangerbsségh marad)

: Barnésfekete a mogyord,
barndsfekete vagyok én is,
barndsfekete lesz az én babdm,
épplgy mint én.
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Hetedik jelenet
VONATFULKE

Bemondé _ : Vonattal innen oda,

a hely nem marad ugyanaz soha.

Az F1 és F3 bangok a 2. helyzetben beszélnek
Az F2, F4 és F5 hangok a 4. belyzetben beszélnek
A tiszt a 3. belyzetben beszél

Hangok 1 2
4
3 5
Helyzetek 1234
(Zérej: vonatzakatolds)
I : Nem.
k2 :+ Nem?
F1 : Oda nem.
F4 : Hogyhogy nem?
F1 : Az az érzésem.
F3 : Hiilyeség.
I5 : Persze kibidmult.
F2 : Koromsotét.
E5 (hamiskisan) : Csillla;gsz;mdk!
F1 : Hiilyeség

{Rovid sziinet, mikézben csak a vonatzakatolas hallatszik)
(Zore] a fiilkeajié nyztodasa)

Tiszt : Minden rendben, emberek?”
F1—F5 : Igenis, szdzados.
Tiszt : Habord vagy béke?

F1—F5 (nevetés)

Nyolcadik jelenet
VENDEGLO

Bemondéb : Egy é4ldott j6 vendéglésnél
vendégeskedtem a minap.

(A battérben — 1. belyzet — a harmonika szél, ngyanaz a négy
akkord ismétlédik dllandéan. Az 6t hang F1—F5, mintegy asztal
kéoril dilve, a kévetkezd belyzetben
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Hangok 1
2 4
3 5
Helyzetek 12345

A pincérnd hatulrél elél jobb oldalra jon, megall az 5. helyzetben

F2 (hangosan) : Vajat!

Pincérnd : Mar itt is vagyok.

F3 : Maga ad nekiink kajat,

mi magdnak tejet s vajat.

F5 : Forditva! Mi adunk wejet s vajat,
maga meg nekiink kajat.

Pincérnd : Valami italt még?

F2 : Vajat! .

F5 : Fn meg te, a Miiller tehene. ..

Pincérnd : Valami italt még?

F1 : E kettd itt ma egy-egy fiat kaport,
ezért lettek, mint a gyerekek, olya-
nok.

F2 : Ikrek.

T4 : Igen, mindkettdjitknek egy-egy fia
lett, ikrek.

I3 : Ad tejet s vajat.

Pincérnd : Tessék?

F2 : Ezennel kinevezem magit anydmma!

(Hangos harmonikaszé)

Kilencedik jelenet
KORHAZ

Bemondé: : Kit a kor legylr,
kérhdzba keriil.

F1—F5 1—S5. helyzet, ndvér balrdl

F1—F5 (kérusban) : J6 reggelt, névérke.

Betegek volnank-e?

Nbvér : Koszondm szépen. Kérem, egy sza-
mot mondjanak nékem.

1 : Harminchét-6t.

I2 : Harminenyolc-kilenc.
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F3 : Harminchét-nyolec.

F4 : Harminchat-hdrom.

F5 : Harmincnyalc-hét.
- N6vér ;. Ldz. L4z, Laz. Lizmentes. Es: l4z.
F2 : Négy az egyhez.

F5 : Eldontetlen.

Tizedik jelenet
BIROSAG
Bemondd : Ki a jogokat nem tiszteli i

a baloldlat nem érdemli.*

F1—F5 1—5. helyzet, bizonyos tévolsighdl a biré (=hallgats) fe-
lé fordwlva. Piré a 3. helyzetben, szorosan a hallgaté eldtt, téle el-

fordulva.
I'5

(Zérej: F5 leiil)
Bird (gyengéder)
F4

(Zorej: F4 leil)
Birb (gyengéden)

F3
(Zérej: F3 leiil) |
Bird (gyengéden)
F2

(Zérej: F2 leiil)
Bird (gyengédséz nélkiil)

: Nos, e ropke id6t tolthetném allva
is. De ha 6n annyira akarja, leiilok én
iméris.

: Kérem, iiljon hét le oda.
On tudja, kezemben a sorsa.

: E ropke id6t szivesen 4lltam volna;
d4m ha igy van, iilve méilatom el.

: Kérem, iiljon hit le oda.

On tudja, kezemben a sorsa.

: Az 4llds nem 4rtott volna meg ne-

kem; Nem segit mér rajtam az iilés
sem.

: Kérem, iiljon hdt le oda.

On tudja, kezemben a sorsa.

: Ahogyan illtam, iilni is dgy akarok.

: Az eszébe mi nem jutna?

On tudja, kezemben a sorsa.

* — visszaadhatatlan széjiték: a ,die Rechte” pl. Acc. grammatikai alak ,jo-
gokat” jelent; a ,die Rechte” sing. Nom. grammatikai alak viszont ,,jobbol-

dal”’~t. — a ford.)
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F1 : Reszketett a térdem,
fenékre igy értem.
Birbé (megvditozott hangon, a vadlottakra formedve)
: Vadlottak egyt8l Stig — fel!
Biinos.
Bilints.
Blinds.
Blinds.
Blinds.
. elitéliek titeket
a gaztettekért, amit elkovettetek,
amit elkdvettetek wvala és amit eiko-
vetnétek,
amit elkovethetnétek, amit elkovet-
bettetek
amit elkdvethettetek wvolna, EZEN-
NEL —

(Zérej: puskatiiz bizonyos tavolséghdl, térbangzis nélkiil)
Y4 (halkan) : bumm

Tizenegyedik fejezet
BORTON

Bemondd : MielSot feltimadunk —
Kicsit még hadd jark4ljunk.
F2—F5 a 2—5. belyzetben (a foldon fekiidve)
F1 (kérbejar)
A kérbejards az egész hangtérre kiterjed. Leptek a képadlon; kong-
va; mélységi hanghatdas.
F1 (kérbejar)

F2 : Mit jarkdlsz dte?

F1 : Nem megy ki a fejembd].
F2 : Nekem se.

P2 (felall, 6 is kérbejir)

T3 : Mit jarkaleok itt?

F1 é F2 : Nem megy ki a fejiinkbdl.
F3 : Nekem se.

F3 (felall, 6 is korbeidr)

F4 : Mit jirkaltok itt?

F1, F2, F3 : Nem megy ki a fejiinkbd].
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¥4 : Nekem se.

T4 (felall, § is kérbejar)

F5 : Mit jarkaleok itt?

F4 : Valakinek mem megy ki a fejébdl.
¥5 : Nekem se. .

¥5 (felall, 5 is kb'rbejdr)

Thzenkettedik jelenet
AGYONLOVES

Bemondé : JOl bomboleél, oroszlan.

F1—F5 1—5. bhelyzetben, battal a hallgatonak, szorosan eldtte.
Tiszt 1. helyzetben, tdvolabb. Kezdettdl fogva hallatszik egy kis
szakasz menetelése. A katonak kozépre jonnek (kb. a 2—4. belyzet).
F1—F5 egyforman tompin beszéinek.

¥1 : 1igy.

T4 : {igy.

F2 : digy.

Tiszt : Szaakasz —
4llj!

F5 : tigy.

Tiszt : Feeegyvert —
vadllhoz!

F3 : igy.

F1—F5 : digy!

Tiszt (hangosan) : TUZ!

(Zérej: puskatiiz)

(Zorej: a golydk tompa becsapédisa F1—F5-be, halk séhajok a 2.
és 5. helyzetben, a testek szabalytalan jitemé ésszecsuklisa —)
(— éles atmenet hangos bharmonikajitékba, az 1. helyzetben, min-
dig ugyanaz a hirom akkord; majd a bemondd, a harmonikaszdtél
szinte tilbarsogva, alig érthetben:)

Tizenharmadik jelenet
VENDEGLO

Bemondé (a harmonikaszétél majdnem tilbarsogva)
: Egy é4ldott j6 vendéglSsnél
vendégeskedtem a minap.
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Az 6t hang, F1—F5, mintegy asztal koril ilve, a kévetkezd hely-
zetben:

Hangok 1
2 4
E;
Helyzetek 12345
A pincémé batulrdl ( ]obbrol az 5. helyzetbe jon.
F5 : A bal feléli magtémmorodout
F2 : Az enyém siman sszecsuklott.
F3 : Az enyém meg térdre hullot.
F4 : Jobb fel8l az olyan képet vigott mint
akit a tolvaj épp megvagott.
F1 (nevetve) : Mi vagyunk 4m az igazi dibtorok!
(rovid sziinet)
12 : Pincérnd!
Pincérnd : Valami iralt még?
F2 : Vajat!

(Hangos harmonikaszd)

Tizennegyedik jelenet

SZULOOTTHON
Bemondé : Amig gyerekek lesznek,
addig lesznek gyerekek.
5 bémbélé csecsemo 1—5. helyzet
5 névér kbrusa 1—5. helyzet
F1—F5 (mint apaik) 1—5. helyzet
Az 5 csecsemd bémbélése szakadatlanul tart a jelenet végéig.
Kérus : Egy fil, egy szép fid!
F1 (szenuvteleriil) : Aha.
F2 (ugyanigy) : Aha.
T3 (ugyanigy) : Aha.
F4 (ugyanugy) : Aha.
F5 (ugyﬂmtgy) : Aha.

A csecsembk Lombélése viltozatlan hangerbvel még néhany masod-
percig tart, majd birtelen abbamarad, fade-out nélkiil.

Bées, 1967 jinius
DANY1 Magdolna forditasa
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HANG ES JATEK
(A fordité jegyzete)

spiel  ist ein imperativ
hor ist ein imperativ
héorspiel ist ein doppelter imperativ

Az ,,Ot férfi emberek” (,,Fiinf Mann Menschen”) taldn a legismertebb
német nyelvi kisénleti hangjiték, s egyben méra a kisérleti hangjaték ha-
gyominyteremtd Gse, a hatvanas évek felében kialakult mifaj ,klasszi-
kus” darabja. Az .0t férfi emberek™” Jandl és Mayrocker irdi egyiitt-
miikddésének clsé eredményeként, mit majd szdmos kozdsen irt hang-
jaék, wagy ahogyan Jandl még nevezi, ,szabadjiték” kovet, 1967-ben
irédott, s 1968-ban keriilt sor rddiéfonikus realizdldsira Jandl tirsren-
dez8i kozrem{ikddésével, hogy 1969-ben megkapja az el8z8 év legjobb
hangjérékanak kijaré ,;Hibordsvakok hangjavékdijit” (,,Horspiclpreis der
Kriegsblinden”). Az elismerést regisztrdlo korabeli kritika, mikdzben
fogékony/lelkes befogaddnak bizonyult, nem egyszerlen a hagyoményos
hangjitéktél vald eltdvoloddst érzékelte, hanem egyben a ,myitisban”
bennerejld lehetdségeket; az ,,4j mfifaj” megsziiletését iinnepelve, eldreve-
tivette a kisérleti hangjdtéknak a német myelvteriileten a hetvenes évek-
ben bekdvetkezd expanzidjit. ,,Az »Ot férfi emberek«-kel §j korszak kez-
dbdik: A jové hangjdvéka egy olyan sszesitd miialkotds, amelyben a vi-
ldg ldrmdjinak és az emberi myelvnek ugyanaz a kifejez8erd jut.” (Man-
fred Leier, 1969).

Az Ot férfi emberek” persze, egyrészt, nem volt minden elézmény
nélkiil, mdsrészt, nem is jelent imég teljes szakitdst a hagyomdnyos hang-
javékokkal, Fz utdbbi mellett bizonyithat a Jandl é Mayrécker aleal sok-
szor felidézert, e hangjdvék irdsa eléut tdroént ldtogatisuk a hagyomanyos
hangjaték mesteréiil elisment Giinten Eichnél, aki a hangjdeék miifaji kor-
latait érzékelve mintegy a hagyomédnyos hangjivék hatdraihoz érkezett,
s a vele folytavory beszélgetésiiker, miszerint ,,a hangjiték a lirdhoz/vers-
hez legkSzelebb Alld mifaj”, jandlék mint ,,megvildgosoddsuk pillanatar”
tartjdk szdmon. A vers és a hangjarék kozelségére és kozelithetSségére
azonban Eich legfeljebb rdeszmél:, lényegileg éntelmezni majd Jandlék
fogjdk. Az Ot férfi emberek” szovegkdnyve azonban még kompoziciond-
lisan 8riz magiban hagyomdnyos elemeket, mégpedig legszembetinébben
a cselekményfondl linearitisénak a megBrzésében. Az 6t férfi élettdrué-
netét a sziiletéstdl a haldiig kovetd ,,alakuldsdrima™ (Leier) — Jandl egy
kés8bbi beszélgetés sordn ,negativ mitoszt” teremtS/kifejezd ,,parabold-
nak” is mevezi (Jorg Drews, 1983) — kétségteleniii épft arra az irodalmi-
sdgra, amit ,,mimetikus mivészetnek” szokds/lehet nevezni. Legaldbb eny-
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nyire nyilvinvalé azonban az is, hogy az ,,0t férfi emberek”-nek nem-
csak ridibfonikus megvaldsitisa, hanem maga a szdvegkdnyve sem érté-
kelhetd méir ez irodalmisig mércéivel.

Nincs okom elhallgatni, hogy Jandl/Mayrocker hangjitékdnak jél ért-
hejn3/éntelmezhetd ,,eszmei iizenete” van, egy, az emben létezésrdl, lét-
formdkré] megfogalmazott keserll tapasztalat, — anndl is inkabb, mint-
hogy a kisérleti hangjitékkal mint olyannal szemben elhangzé biralatok
épp ezt hidnyoljik rendre. Az is igaz, hogy e vildgosan felismerhet$ esz-
meiség nem fiiggetlenithetd a hangjirdk ,alakuldsdrima” (akdr: sors-
drima) jellemz8itd], fontos azonban hangsilyozni, hogy itt egy merdben
deduktiv eljirdstd] van szd, ahol az ,eszmeisbg” mem bizonyitott mély-
behatolé elemzéselkkel, mi tobb, a szerz8k ennek a ldtszatit, a valdsdg
folépivésének a latszatdt is radikdlisan elutasitjdk. Elkotelezettségiik in-
tencidi mdsutc vannak. '

A valésdg analizise helyett a hangjiuék a ,.felszinen” marad, s e feiszini
struktirékat vildgitja meg az dtrendezés sordn, modellszerl lattatdsdnak
elemeiként hasznilva 8ket. A valdsdg irodalmi felépithetdségét ill(izibnak
tartd szemlélet a valdsig szabvanytényeibl és a iverbalizdlt valdsig szab-
vinymondataibdl épitkezik. Két fogalmat kell it megemlitend, s ez a
redukcié és a montdzs. ,Mindig érdekelt, mi toreénik, ha a konveucio-
nalizdlt pirbeszédek szabvanymondatait killonbsz8 személyek szdjéba
adom” — mondta ez utdbbiré] Jandl a mér idézewt beszélgetésben. Az
»Ot férfi emberek” 13 (plusz az elsdhdz visszatér8, a sziiletést megismét-
18 14.) jelenete a létezés alapszitudcidit jeloli, tematikusan olyan ,,mini
struktirdkat” jelentenek (Mayrdcker), amelyek az emberi tapasztaidsvi-
ligban gybkereznek, de amelyek a maximilis redukciéd soran formdivi
idegiilnek, ,iirlilnek”. Az alkotéi szemlélet az egyéntdl fiiggetlenedett
nures formaknak™ tekinti Sket, épplgy, mint magit a nyelvet, amelybdl
latszat-dialégusait amontizsolja. A redukcié sordn bekovetkezd jelentéstd-
gulds épp ezért nem a kialakult jelentés-szuggesztié szimbolikus 4leald-
nosérvényliségér hitelesiti, hanem elidegenitett forma-entitasként tudatosul.
Vagyis a redukcid és a nyelvi montdzs sordn egy modellértékd struktira
jott létre, ahol a befogaddst nem a beleélés fjelenti, hanem a kirdliés, a
modell feltdltése a magunk tapasztalataival. Igy ldthatja Helmut Heissen-
biintrel a '13. jelenetet egyetlen, explicite meg nem fogalmazott formilis
seabvany varidcibinak, ahol a nyelvi kiisék paradigmatikus koucentricio-
ja a ytartalmakat” a befogadéi , kiegész{oés” formdjdban vonzza magihoz.

A (konkrét kodltészet poétikdjahoz érkeztem ezzel, anélkiil, hogy itt ér-
demben foglalkozhatnék ennek a ,nyelv anyagi természetérdl” kialakivott
szemléletével. A kisérleti hangjéoék 4ltaldban, s Jandl & Mayrécker hang-
jarékai s, a konkrét koltészetb6l fejlddéee ki, nem fiiggetleniil a techni-
kai eszkozok kindltia lehetdségektdl, amelyek a nyelv hanganyaginak vér-
akusztikai visszaadhatdsdgit szolgdledk, a sztereofénidtdl. E hangjieék
frisa idején Jandl mir maga mogott tud egy hangjitékkisérletet, valamint
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a ,Hangversek” (,,Lautgedichte”) hangszalagon 1is realizdlt kisérletait,
bennitk a hangtest fonetikai asszocidciék Ggjdn Orténd megvdltoztatdsa
és az figy nyert jelentésmédosulds, jelentésiitkzés és ,jelentésteienités”
nyelvi tanulminyoknak is nevezhetd példaanyagival. E fonetikai/szeman-
tikai tanulminyokbdl az ,,Ot férfi emberek” még keveset hoz (nem gy,
mint késdbbi hangjirékaik!), sokkal tObbet merit a széjitékra, myelvi
nonszenszre, a viccre, a fekeve humorra, a comics-ra épivd ,minimalista
koluészet” tapaszsalataibdl, azaz a bécsi kisérleti koltészet irodalmi koz-
kincsetb8l. Klaus Ramm joggal mondja a hangjiték nyelvét magasfokian
miivészingk, a kiilonbdz8 irodalmi eljdrdsok ,szlikmenetének”. A comics
&s az lagressziv vicc szervez8elvét a lapiddris nyelv f6lépiilésében nem
nehéz felismerni. Adds vagyok azonban egy-két elsikkadr szdjiték beval-

ldsdval, — ilyen a szOvegben feltiintetert mellert a wvendéglds jelenet
»Butter” (vzj) — ,Futter” (dllati eledel, takarmdny; az argbban kaja
jelentéssel is) — ,,Mutter” (anya) szbéjitéka.

Az ,,Ot férfi emberek” modellszerli ldtdsmébdot eredményez8, kovedke-
zetesen végigvitt, a képtelenségig fokozott leegyszerdisitéseiben a kiilon-
b5z8 eljardsokkal elért, a mlvészi jardkossagot beliilrdl szervezd attraktiv
bumor szuggesztibi (,,patosz, alulnézetb8l” — mondja Jandl) jutnak szé-
hoz: a létmindségeink képtelenségeire, felfoghatatlansigira és elfogadha-
tatlansigdra utalé szemlélet.

Kiilsn elemzést igényelne a hangjdték ridibfonikus megvaldsitdsa.
Jandlék a szhvegkdnyvet értelmezésre vard partitbrinak tartjdk, utald-
sok rendszerének egy megvaldsitandé alkotishoz. A hangjiték z6rej-struk-
tirdjr gazdagon és felszabadult jarékossiggal megvaldsitd rendezés egyet-
len ,,sz6vegkiegészitésér” emlitendm meg, a sziildi hdz jelenetének ,kato-
ndsdi” részletér. Szemben a szdveg hangsilytalan jelzésével, a zdrej-effek-
tusok egy piilanatra valésigos ,hdbords” atmoszférdt veremtenek; a sz6-
vegjelenvést elthlzé hanghatdsban ,,a vildg kaotikus ldrmdja” koveteli a
maga helyét.

Jandl/Mayrscker hangjitéka az els8 (német nyelvi) hangjieék, amely-
ben a szvereofénia nem illusztrald, diszitd stb. elemként jut szhoz, ha-
nem funkciondlisan, a szdveggel egyenémbékl tényezdként. A precizen
meghatdrozott beszédhelyzevekkel Jandlék o janék térhatdsdnak a teljes-
ségét érik el, s ez nemcsak a kozeledés, tivolodds stb. érzékeltetésében
mutatkozik meg, hanem olykor a [szovegjelentés kontrasztiv kiteljesitésére
képesiil, amikor a nyelvi minimalitdsra t6r8 szovegismétlésekben a valto-
zést, a kiilonbszbt 1s jelolni tudja, — pl. a kiilonb5z8 beszédhelyzetek-
ben, a tér kilénbdz8 pontjain elcsattano pofonok jelentésériéke az ds-
kola-jelenetben kordntsem illusztrativ: az 6t személyt hitelesitik.

A kett8s imperativust hang-jivék” megvaldsivott jitéklehetdségei ko-
ziil a kérus-effekiust kell még mindenképpen megemliteni. A tomeghatas
elérése mellett a kdrus a beszéd folyamatossiginak a megbontdsira is ké-
pesiil mégpedig a ,,Hangversek™ eljirdsaira emlékeztetd hatdssal. A szink-
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rénban tartott kérus helyenkénti ,,cstisztatisal” révén bekovetkez8 onké-
nyes (?) székiemelésekben, a ,sima” beszédfeliflet ,,megakasztisaként”
haté belsé szovegértelmezésekben (a palyavalasztisi tandcsadd jelenete) a
magdra visszamutaté mivészi forma nyitottsiga lesz tetten érhetdvé; az,
amit Jandlék poétikdja a jelentés/jelentésesség kétetlenségének mond. Ment
sohasem a nyelv jelentésességét tagadja ez a fajta kolészer, épp ellenke-
z8leg, a besz&15t8] elidegeniilt, a (wrténelm'leg) rogzitett jelentési myelvet
kiséreli meg a beszédben dGjra/mégis ,haszndlhatévd™ tenni.

DANYI Magdolna



